DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. ;17306839
Sydneystraat 37 Delivery Date : 23/08/2021
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17207053
" Netherands Your reference : 550004318801
Tel :010-2383818 Delivery method : ExWorks
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4 oC3 51
70026 Modugno (Bari)
Italy IT
Quantity tem Code Descripticn Total ordered  Unit
9720 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 9720 pcs

JeR,

Lo\t Wo U KUEHNE+NAGEL ..

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; :}1@
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformitz alle schede d'imbatlo: w

Data controllo: (9 _e ,u

Firma

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclaminl 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
Italy ltaly

COMMENTS: SIGNATURE 8

t 37, 3047 BP Retterdam
Tel: +31-102383318
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Seit iiber ... PEIIE

R et LR
Sendung-Nr.: 21-007066 vom 23.08.2021

1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
NTZ NEDERLAND BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

pedition

| lLudwigsburg, 23.08.2021
| Seite 1 von 1
21-007066

Sydneys"aat 37 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, a ia Conwvention relative au conirat ge
3044 ROTTERDAM UbereinkommenstberdenBeforderungsvertragim  transport internationat des marchandises par
NIEDERLANDE intern. Stralengiterverkehr (CMR). route (MR}

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfUhrer f Transporteur Benutzte Gen-Nr -
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungson des Guies / Kisu prévy pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs
Ort / Lieu MCDUGNO
Land/Pays [talien Zait / Temps

Datum / Date  27.08.20219

4 Crt und Tag der Lbemahma / Liew et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieuw Rotterdam

. Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays Niederlande Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum /Date  23.08.2021

5 Bsigefigle Dokumente / Documents annexas

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéros Nembre gas colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17306837 2 CoLu Cetriebeteile : 1.803
2 17306838 1 CoLLl
3 17306839 3 CoLLl
4
?:tr::"na: 1.903,00
) 6,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkiiometer mit GrenzObargédngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutieres

unfrel - Rachnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int . . . .

19 ' ' e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 2+-007066empfangan am Oatum / Date

Récaeption des m&rphpndi_;ag e
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
q -
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Unterschri tepipel des ngers
Signature st timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur o Signatjye e fimbre de destinatairg

SCHWEITiER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMF&ERZEANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 [udwigsburg Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (G 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04




